
2005 - Alo de homenaje a Antonio Berni"

Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto ,o 'r 3/05

Buenos Aires, 10 de junio de 2005

Ref: Argentina - Proyect Development Facility - Block B

Por medio de la presente, quisiera referirme
a la propuesta de PDF - Block B: "Programa de
Transporte Sustentable y Calidad de Aire"para ser
implementado por el Banco Mundial.

En mi caracter de Punto Focal Politico del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial, le expreso mi
conformidad con esta propuesta que contribuira a la
reducci6n de emisiones en el proceso de mitigaci6n del
Cambio Climatico.

Apreciaria vuestra asistencia en la comunicaci6n
de este endoso al GEF para su posterior procesamiento.

ente. N

.7 N

Raul Estrada OyuelI
Embajador

Punto Focal GEF

Mr Axel van Trotsenberg
Country Director for Argentina, Chile, Paraguay y
Uruguay
Banco Mundial
Buchard 547 - Piso 28
Buenos Aires

O~~~FI ¶~
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Panama, 27 de julio de 2005
AG-1397

flonorable Senora
Jane Arnitagc
Directora del Departanmento para
Paisos de America Central y Panama
Rcgi6n America Latina y el Caribe
Banco Mundial

Estimada Sra. Directora:

Tengo el agrado de dinrgirme a usted, cn mi calidad de Administradora General
de la Autoridad del Ambiente y Punto Focal Politico del GEF, con la fmalidad de
presentar ante la Agencia GEF del Banco Mundial, nuestra anuencia, aceptaci6n y
aprobaci6n al Proyecto "Transporte Sostenible y Calidad de Aire".

Por tal motivo me perrnito solicitarle. con todo respeto, proceder con el proceso
requerido a fin do que Panama entre en la lista de Paises beneficiarios de dicho
proyecto.

En espera de su pronta atenci6n, aprovecho la oportunidad para mnanifestarle
muestras de toda mi consideraci6n y estima.

Atentarnente,

igia Caso Doens -. ^ ............ ",tt;S...:-
Administradora General ; .M

LCdeD/ZA/dicoi 

t Re'§ia de Par 1=c.c. Hern6n M. Gozalez, Banco Mundial; Edtiirdo Reyes, Sub-Adininistrador G cn c r ;: -- =
Directora de Calidad Ambiental, ANAM; Roberto De La Cruz. Director de Planificacion y Politica Ambicntal.
ANAM;

T'eltfono: 315-08~55 Fax: 3lib0661 v.rnoba
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Gobierno de Nicaragua
Ministerio del Ambiente y

lo0 Recursos Naturale-s Dspacho cll MIIoMARENADepcodlMnsr

UMaagua 15 de Juflo del 2005
Rgf. MD-CAHL-317-7-O5

Setior
HERNAN M. GONZALEZ.
Environmentally & Socially Sustainable Development
Latin America & Caribbean Regi6n.
Phone. (202) 4731865 - Fax. (202) 522 0262.

Estimado Seffor Gonzales:

De la manera mas atenta me dirijo Usted, para expresarle en mi calidad de Punto
Focal Operativo del GEF de Nicaragua, el endoso del Proyecto Regional
Transporte y Calidad de Aire, que nos ha hecho llegar para nuestra consideraci6n.

El Ministerio del Ambiente y los Recumos Naturales (MARENA) esta sumanente
interesado en brindar su apoyo a este tipo de iniciativas de carScter regional, pues
abre la oportunidad potencial, que Nicaragua este entre los palses que pueden ser
beneficiados, por las acciones dirigidas a reducir la contaminaci6n amnbiental,
provocada por el creciente transporte urbano en las puincipales ciudades de
nuestros paises.

Aprovecho la ocasi6n para remffirle mis mayores muesbas de consideraci6n y
estima. /

Atentamente,

MARLONJ I ^/

Cc. Ing. C. Aro Haa*g LacayoI L.tro.
licr Jos& Sanbs UNWaa I Seawrio Gwm,l.
Archkho.

Km. 12 Y, Carrera Norte
Frenle a Corporoci6n de Zonas Franca

Apartado 5123, Managua, Nicaragua
Tel: (505) 263-1273 - 263-1667 Fax (505) 263-1274



ttXDOS I. . UNUN IDAD DE CREDITO PUBLICO
'n 0 z. h<DIDIRECCION GENERAL ADJUNTA DE DEUDA

PUBLICA
Direcci6n de Organismos Financieros Internacionales

Oficio 305.1.5. 842

SECRETARIA
DE Mexico, D.F. a 4 de julio de 2005

HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

SRA. ISABEL M. GUERRERO
Directora para Mexico y Colombia del Banco Mundial
Av. Insurgentes Sur 1605, Piso 24
Colonia San Jose Insurgentes
Presente

Hago referencia a la propuesta de proyecto regional "Programa de Transporte Sustentable y
Calidad del Aire" que sera sometida a consideraci6n del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
(GEF) para su financiamiento, a traves del Banco Mundial como agencia implementadora del GEF.

Sobre el particular, a trav6s del presente me permito comunicar a usted que el proyecto de referencia
y las solicitudes de las Ciudades de Monterrey y Puebla para formar parte de dicha iniciativa regional,
cuentan con el respaldo tanto de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT) como de esta Secretaria de Hacienda y Credito POblico. Lo anterior, a fin de que por
su amable conducto se realicen las gestiones necesarias y se de continuidad al proceso para someter
dicha propuesta a consideraci6n del Secretariado del GEF en Washington.

Agradeciendo nos mantenga informados del tramite que guarden estas gestiones, y sin otro particular
por el momento, aprovecho la ocasi6n para reiterar a usted las seguridades de mi mas atenta y
distinguida consideraci6n.

A t e n t a m e n t e,
La Directora de Organismos
Financieros Internacionales

Lic. Claudia Grayeb Bayata

c.c.p.- Direcci6n de Organismos Financieros Intemacionales.- Presente.
c.c.p.- Subdirecci6n de Proyectos Ambientales, Desarrollo Urbano y del Sector Privado.- Presente.



NINISTERIO DE AN1BEN-r-k Y RECURSOS NATURALES
GUATEMA.A. C.A.
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Guatenm-ila, 5 de octubre de 2005
Ofic io P.'1 903 -2005iJM Dr/ise

Ser ora
Jane Armitage
D irectora
Departamento para America Central
Region de Ani6rica. Latina y El Caribe
1818 H Street, N W.
Washington. D.C. 20433
USA

Estimada Senora Arrmitage:

Despues de enviarle un cordial saludo, le informo que en mi caridad de PuntoFocal para el Fondo para el Medio Ambiente Mundial -GEF-. endoso el Proyeoto"Transporte Sostenible y Calidad de Aire', desarrollado por GEFY'Banca Mundial.

Dicho proyecto tiene como objetivc general reducir las ernisiones de gases deetecto invernadero (GHGO y mejorar la calidad del aire a traves de medidas deracionalizacion y de eficiencia energetica en el sector de transporte y de unadecuado manejo del uso de suelo en la regifn latinoamericana.

Aprovecho la oportunidad para remitirle mis muestras de alta consideracion yestimna.

Atentamente,

jraz ii1t,i . ,...

s_. . @ 1IN TPO DE AMBIEN'-
'b"WVRYC JRSOS NATURALF6

2f1 Colle 28-9s Zctn; Jf) Edilideo MARN
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Quito, II dejulio de 2005
Oficio No. 69678 DASU/MAE

Seiior
Juan Andres Lopez-Silva
Senior Environmezntal Specialist, LCSES
World Bank
Washingron DC

Ref. Proyecto "Programa GEF RogioiAl de Trsnsporte y
Calidad dc Aire"

El Ministerio del Ambiente del Ecuador, conscientes de que las iniciativas locales y regionales
que buscan reducir problemas ambientales, de transporrc y de desarrollo urbano con medidas
comunes, incidirnii- de manera efectiva en la promoci6n de cambios significativos que a largo
plazo peiritiran contar con nuevas formas de trasportes mas eficaces; ha mirado en lapropuesta presentada por el GE; uila iniciativa regional encomiable.

Constituyendo el principal objetivo del proyecto "Reducir las cmisiones de gases de efccto
invernadero (GHG) y mejorar la calidad del aire a traves de medidas de racionalizacion y
eficiencia energetica en el sector de transporte y de un adecuado manejo del uso de suelo en la
regi6n de Latinoam6rica", el Ecuador sc suma a la necesidad de formar parte de los beneficios
que la CjecuCi6n del proyecto provocarA.

En tal virtud y asumiendo los compromisos establecidos dentiro del marco de Il cooperaci6n
internacional, esta Cartera de Estado se une al intcr/-s presentado por el Distrito Metropolitano
de Quito y manifiesta su conformidad en su aplicaci6n en ciudades medianlas y grandes dc
Latinoamerica y el Caribe.

De igual manera el MAE propenidera a coordinar con las instancias nacionales para canalizar de
manera adecuada la presentaci6n de las propuestas en las Areas ele-idas y de interes local, a finde que estas sean consideras id6neas para ser aplicadas.

En Ia 0 dad de que el aporte que el Ministerio del Ambiente pueda dar a futuro permitira
es echar los azos de cooperaci6n internacional, suscribo.

na Alb
IST

Cc: Steve CSorran, Coordinador Executivo GEF, Banco Mundial

Av. Eloy Alfarn y Ama7-onw. Ed. Ministerio de Agricultura. 7mo.. y Svo. piso, Quito - EcuadorTeldfornos: (593-2) 2563429 -2563430-2529845 / Fax: 2500041 / %vww.umbicntc.gov..c



21 de junio del 2005

Juan Andres L6pez-Silva

Sefior Environmental Specialist, LCSES

World Bank, 1818 H Street, NW, Washington DC 20433,

Rm 1-6-021, Tel. (202) 458-5721 Fax (202) 522-3132

Estimado sefior:

En atenci6n a su comunicaci6n sobre el Programa Regional de Transporte

Sostenible y Calidad de Aire, que el Banco Mundial esta preparando, le informamos lo

siguiente:

Las autoridades del Gobiemo Central y de las ciudades de San Jose, capital de

Costa Rica, San Pedro y Curridabat, hemos asumido, desde hace una decada e

interinstitucionalmente, la dificil tarea de regulaci6n de la expansi6n urbana

metropolitana, protecci6n de las dreas naturales, racionalizaci6n de la organizaci6n de

transporte y regeneraci6n de las areas deterioradas; tareas que en su conjunto apuntan a

un reto aun mayor, que es mejorar la calidad de vida de la poblaci6n metropolitana.

De tal modo que los objetivos de este Programa del Banco responden muy

acertadamente a las preocupaciones y competencias de las municipalidades de la

Federaci6n Metropolitana Municipal de San Jose (FEMETROM) en lo que respecta al

uso del suelo, del Ministerio de Obras Publicas y Transporte (MOPT) en lo que

corresponde a la modernizaci6n de transporte pumblico, del Ministerio de Ambiente y

Energia (MINAE) sobre la calidad de aire, del Ministerio de Vivienda y Asentamientos

en sus politicas de densificaci6n urbana, asi como del Plan Regional de la Gran Area

Metropolitana (PRU-GAM) del Consejo Nacional de Planificaci6n Urbana que busca la

visi6n integral de todo lo anterior.
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Juan Andres L6pez-Silva

Senor Environmental Specialist, LCSES

Es por eso que los abajo firmantes queremos solicitar al Banco Mundial la
inclusi6n de las ciudades de San Jos6, San Pedro y Curridabat como candidatos para

beneficiarse del Programa Regional de Transporte Sostenible y Calidad de Aire, para lo
cual proponemos el proyecto de implementaci6n de la Ruta Diametral de Transporte

Publico Masivo Pavas - San Jose - San Pedro - Curridabat.

No tenemos ninguna duda respecto a la factibilidad de implementaci6n de este
plan piloto del futuro Sistema Integrado de Transporte Masivo de San Jos6, ya que

todos los estudios anteriores, incluyendo la propuesta de Proyecto de Sectorizaci6n

formulada recientemente entre el MOPT y el PRU-GAM, le asignan una alta prioridad

al desarrollo de esta iniciativa. Este sistema constituiria uno de los ejes viales mas

importantes del Area Metropolitana, puesto que el eje urbano este-oeste constituye el

centro geografico del Area Metropolitana y de la ciudad Capital. Ademas, reune a tres

municipios (San Jose, Montes de Oca y Curridabat), con quienes habra que integrar la
planificaci6n del transporte puiblico, las politicas de uso del suelo y densidades y los

criterios del espacio puiblico.

Por lo anterior creemos necesario que se elabore una propuesta de

financiamiento que incluya los siguientes aspectos: trazo y facilidades de infraestructura

de la ruta San Jose - San Pedro - Curridabat, disefio geom6trico, estudio de
intersecciones, paradas para usuarios y estaciones de intercambio modal, previendo la

expansi6n del sistema y las rutas alimentadoras, asi como los disefios ya establecidos

para el tramo San Jos6-Pavas, el cual es el sector oeste de la diametral, ya diseiiado por
el MOPT. Ademas se debera realizar el estudio de altemativa vial para redistribuci6n

de flujos vehiculares, semaforizaci6n, senializaci6n horizontal y vertical, seguridad vial

y el sistema operativo en general con autobuses articulados de alta capacidad (utilizando

los disefios operativos ya realizados para San Jose-Pavas).

0
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Juan Andres L6pez-Silva0 Sefior Environmental Specialist, LCSES

Agradeciendo la atenci6n a la presente, lo saludan cordialmente,

Lic. Randall Quir6s Bustamante

Ministro

Ministerio de Obras Puiblicas y Transporte

Miembro CNPU

Lic. Carlos M. Rodriguez Echandi

Ministro

Ministerio de Ambiente y Energia

Miembro CNPU

Lic. Helio Fallas Venegas

Ministro

Ministerio de Vivienda y Asentamientos Humanos

Presidente CNPU

Ing. Johnny Araya Monge

Alcalde de San Jose,

Presidente de la FEMETROM

Arq. Sonia Montero Diaz

Alcaldesa de Montes de Oca

Licda. Lucy Retana Chinchilla

Alcaldesa de Curridabat

Arq. Eduardo Brenes M.

Director

Proyecto PRU-GAM
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MINISTtRIO DO PLANEJAMENTO, ORqAhIENTO E GESTAP
Secreta"; de Assunmos Internacionais

Esplanada dos Minist6rios, Bloco K, 5! andar
Brasilia - DF- CE 70040-906

Telefone: 429-4292
Fax: (061) 225.4022

Dcxnipatkno: llmo. Sr

VINOP THOMAS
Diretor do Banco Munidial no Brasil
Fax aV' (55 61) 329-10J2/329-1l10 DATA-d.4/06/05

JOCELYNF. ALBER'T
Contacro Proyeeto. LCR CEF Coordinador
Fax no (202) 522-0367
Remetente. CARLOS EDUARDO LAMPERT COSTA
Tel. p/ contato; 429-4463/429-4464
Fa% (55 61) 225 4022
E-mail; carlos.%lampcrt@,planejamenilo.gov.br
N"' dv p4ginus; esta * NO do Documcuto: ro I9

Observa9bes: Projeto GEF - 'Trasporte Sustentubie y Programa de Calidad

slmIienal-' ((Not- Conceitual/PDF-B)

Prezado Senhor,

Comunico a Vossa Senhoria que este Ponto Focal presta wu apoio a Nota
Concc&rual para um PDF-B com vistas i preparag6o do projeto regional "Trensporte
Susfe,wabley Programa de CalidadAmbrrnaf', aprmsentado pelo "Envirozunentally and
Socially Sustainable Development Network - Latin America and thc Caribbean Rcgional
Offico" do Banico Mundial.

2. Infonrm, ainda, que o ori da cnrespondEncia e c6pia do projeto strio
entrgues a Vossa Senhona via portador\

Aten osam te,

CARLOS EDUAR LAMPERT COSTA
Coordenadur-Gcral de rojaos do Setor PCzblico
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Carta Nro.O% (o -2005-CONAM/PCD I t
Lima, Abril 29 del 2005.

Sefiora L/' ID4g

JOCELYNE ALBERT
GEF Regional Coordinator
Mail Stop 1-6-600
Environmentally and Socially Sustainable Development
Latin America and the Caribbean Region The World Bank
1818 H Street, NW
Washington, DC 20433
USA

Estimada sefiora Albert,

Es grato dirigirme a usted, en relaci6n al "Proyecto Regional en Transporte Sostenible y Calidad del

Aire" que se realizaria en varios paises de America Latina y el Caribe, en el cual ciudades del Peri

serian beneficiarios de este proyecto y que se desarrollaria con recursos de GEF - Banco Mundial.

Al respecto, cabe mencionarle que, consideramos prioritario combatir la contaminaci6n a la

atm6sfera a fin de reducir la emisi6n de gases de efecto invemadero. El sector transporte es uno de

los sectores mas contaminadores a donde debemos priorizar nuestros esfuerzos con proyectos y

programas asociados al transporte sostenible, uso eficiente y racional de la energia, empleo de

energias limpias, promover el planeamiento de las ciudades con politicas relacionadas al aire

limpio, entre otros.

En el Perui acciones de Transporte Sostenible lo estamos realizando con el Fondo Nacional del

Ambiente (FONAM) a trav6s del "Proyecto de Transporte de Lima GEF 52856-PE" y, la propuesta

del Proyecto Regional capitalizara sus avances obtenidos.

CONSEJO NACIONAL DEL AMBIENTE
Av. Guardia Civil N° 205 - San Borja - Lima- 41 - Penri Telefono: (51-1) 225-5370 Fax: (51-1) 225-5369

E-mail: conam(conam.gob.pe Pagina Web: www.conam.gob.pe



CONAM

El "Proyecto Regional en Transporte Sostenible y Calidad del Aire" cubre estos aspectos que en el

Peru hemos priorizado y le expresamos nuestro interes en este proyecto y la Unidad Ejecutora seria

el FONAM.

Adicionalmente entendemos que el Banco utilizaria los recursos de preparaci6n PDF - B por

tratarse de un programa de escala regional, con el objetivo de simplificar la preparaci6n de los

documentos necesarios para que este proyecto sea aprobado por el GEF, el Banco Mundial

desarrollaria el Project Appraisal Document (PAD). Convocaremos en el mas breve plazo al Comite

que se ocupa de los asuntos GEF para cumplir con el requisito correspondiente.

Sin otro particular, se despide.

Atentamente,

Carlos Loret de Mola
Presidente
CONAM

c.c.:Maria Donoso Clark, Sector Leader Environmentally and Socially Sustainable Development

Franz R. Drees-Gross, Sector Leader

Juan-Andr4s L6pez-Silva, Senior Environmental Specialist

Pierre Graftieaux, Urban Transport Specialist

fifillif., fit

CONSEJO NACIONAL DEL AMBIENTE
Av. Guardia Civil N° 205 - San Borja - Lima - 41 - Peri Telefono: (51-1) 225-5370 Fax: (51-1) 225-5369

E-mail: conain c conam.gob.pe Pagina Web: www.conam. gob.pe




